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Sometimes no matter how hard you try, the wound just can't heal... There is no more demanding effort than a dog. It killed Bin
Laden and saved my life. In May 2011, the SEAL troops successfully sniped Bin Laden in the Operation Poseidon's Spear. The
most well-known commando at the time was the army dog Cairo. This is a story about how a military dog was famous in military
history, and it is also a story that the dog trainer, Will, remembers with his life. For Will, Cairo is not only a comrade-in-arms who
walked through life and death together, but also a lifesaver. This is based on a close relationship based on mutual respect and
trust.
The Poetry of Ruan Ji and Xi KangWalter de Gruyter GmbH & Co KG

Lees het verhaal van het joodse meisje Anne Frank dat in de Tweede Wereldoorlog moest onderduiken. Ook het grotere
verhaal over de Tweede Wereldoorlog en de jodenvervolging wordt verteld. Met ruim honderd foto's in zwart-wit en
andere illustraties. Vanaf ca. 10 t/m 14 jaar.
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The poetry of Ruan Ji has been previously translated several times, with one fully scholarly translation of both the poetry
and the Fu (poetic expositions). The present translation not only provides a facing page critical Chinese text, it addresses
two problems that have been ignored or not adequately treated in earlier works. First, it traces the history of the current
text. The rather serious problems with this text will be, if not soluble, at least visible. Second, translations have been
shaped by the anachronistic assumption that Ruan Ji was loyal to the declining Wei dynasty, when actual power had
been taken by the Suma family, who founded the Jin dynasty after Ruan Ji's death. The introduction shows how and
when that assumption took full shape five centuries after Ruan Ji lived and why it is not tenable. This leads to a different
kind of translation, closer to what a contemporary reader might have understood and far less certain than referring it to
some political event. The Poetry of Xi Kang presents a complete scholarly translation of his poetic works (including
"Rhapsody on the Zither") alongside the original texts. Many of Xi Kang's poems are difficult and most are laden with
allusions and quotations, adding another level of challenge to interpretation. Basic explanatory notes are provided. The
translations are based on the critical modern edition of Xi Kang's work by Dai Mingyang, generally considered to be the
best edition available. Important editions by Lu Xun and Lu Qinli are consulted on matters of variants, arrangement, and
interpretation.
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